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AYTEHTUYHBIE BUAEO®UJIbMbI KAK CPEJACTBO
HNPOPECCUOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHOI'O OBYYEHMUAA
OPAHIY3CKOMY A3BIKY
(AUTHENTIC VIDEOS AS MEANS OF PROFESSIONALLY ORIENTED
TRAINING IN FRENCH)

B oannou cmamwve paccmampusaemcs 6onpoc 00yuenus: ppanyy3cKkomy
A3BbIKY 6 6y3e JleConexHuiyeckoco npoqbuflﬂ nocpedcmeofw aymeHmu4dHsvlx npo-
(heccuonanvbHo-opueHMuUpoOBaAHHLIX BUOEOPUILMOS.

In this article the question of training in French in higher education institu-
tion of a timber profile by means of the authentic professional focused videos is
considered.

B coBpemeHHOM 00111€eCTBE BOCTpEOOBAHbI CIIEIIMAINCThBI C XOPOIIUM 3Ha-
HHEM WHOCTPAHHOTO S3bIKa, CIIOCOOHBIE MCIIOJIB30BaTh S3bIK KaK CPEICTBO I10-
BBIIIIEHUS MPO(HECCUOHAIIBHOTO M JINYHOCTHOTO POCTa, KaK CPEICTBO KOMMYHHU-
Kalliu B JIMYHBIX U NpodeccuoHanbHbIX 1esax. O0yueHrne HHOCTPAHHOMY SI3bI-
Ky IpruooOpeTaeT mpodeccroHaaIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIN XapakTep. BBITyCKHUK
JIOJDKEH BJIAJIETh CMOCOOHOCTHIO K KOMMYHUKAIIUM B YCTHOW M MUCHMEHHOM
dbopmax Ha PyCCKOM M WHOCTPAHHOM SI3bIKaX JIJIsl pelIeHUs 3aj1ad npodeccuo-
HaJILHOU JIeATeNbHOCTH [1].

PaccmoTpum peanuzanuio npuHIUNa MpodhecCHOHAIbHO-OPUEHTUPOBAH-
HOrO0 OOYyYEHHS MHOCTPAHHOMY SI3BIKYy Ha mpuMmepe (DpaHIly3cKuX BUIACODUIbL-
MOB. BbIsICHUM, Kakre WHOSI3BIYHBIC PEUEBhIC HABBIKU M YMEHUST (DOPMHUPYIOTCS
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B Ipoliecce paboThl ¢ puabMaMH, Kak MpU 3TOM pa3BUBAETCs MPodhecCHOHATb-
HBIN MOTEHIMA OYyAyIIUX CIEIHATUCTOB.

CHavalia BBIJEIMM TJIaBHBIC PEUYCBBIC HABBIKH, KOTOPBIC (POPMHPYIOTCS B
pe3ynbpTaTe paboThl ¢ (PUIBMaMH: HaBBIK BOCHPHUATHS M IMOHUMaHHUS (paHITy3-
CKOM YCTHOM M NHCHMEHHOH peud (HEKOTOphIC (PHIBMBI COAEpPIKAT TaOJIHIIBI,
JarpaMMBbl, CX€Mbl, HaJIMMMCH Ha BBIBECKAX), Pa3BUTHE HABBIKOB MOHOJIOTHYE-
CKOM M AWAJOTHYCCKOM peun (BeaeHue Oecelbl, 0OMEH MHEHHUSIMH), COCTaBIIC-
HUS KOHCIIEKTa yCIIbIanHoi nHpopMaruu. Ho 3To Te 00I1ue HaBbIKH, KOTOPHIC
dbopMHpYIOTCS HA OCHOBE TPOCMOTpPa (GDUIHBMOB WM TPOUYTEHUN TEKCTOB JTFOOOU
TEMaTHUKH.

B pmanHOIi cTathe MBI pacCMaTpHBacM BOIPOC HPOPECCHOHATLHO-
OpPUEHTHUPOBAHHOTO OOYYEHHS, CIEIOBATEIHLHO, PACCMOTPHM IPOIIECC O0yUCHHUS
(bpaHIy3CKOMY S3BIKY KaK CPEICTBY MPOo(heCcCHOHATBLHOTO CTAHOBIICHHUS.

CornacHo MpUHITMIIAM WHHOBAITMOHHOTO O0YYEHHs, BBITYCKHUK By3a J0JI-
YK€H UMETh BBICOKMN TBOPYECKUI MOTEHIIUAJ, YMETh CAaMOCTOSITEIbHO HAMEUATh
TPaeKTOPUIO COOCTBEHHOTO MPO(GECCHOHAIBHOTO POCTA, BECTH MCCIEAOBAHHUS B
HaydHOW M MpodeccCHoHaNbHON cdepe, MOoJb30BaThbCsl MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
KaK CpeJCTBOM KOMMYHMKAIIMHM B JIMUHBIX U MPO(PECCHOHATBHBIX LENIX, UMETh
YCTOMYHMBYIO MMOTPEOHOCTh B CAMOPA3BUTHH.

HayuHno-uccnenoBatensckas padbota Hapsgy ¢ IPUHOOPETCHHEM 3HAHHM
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HABBIKOB TBOPUECKOTO MOTEHIMANa CTyJACHTOB, B OY-
JyIIEM MOJIOABIX creruanucToB. O4eHb 4acTO BO3HUKAET CHUTYyallMs, KOrja
MIPENoAaBaTel0 CIEAYET «IOABECTH 00YUYarOIIErocs K OCO3HAHUIO CBOETO T10-
TEHIMAaJIa, K JKEJIAHUIO PACKPBITh €ro M MOCTOSHHO pa3BuBaTh. CTYACHTHI IIEp-
BBIX, BTOPBIX KYpPCOB, KOTJIa UM MPEJIaracTcs 3aHAThCA HAYYHBIMHU HCCIICIOBA-
HUSIMH, BBIPAXKAIOT CBOM COMHEHHS O 3TOMY MOBOAY: «SI HE yMero 3TOro je-
JaTh, 5 €€ B HAyKe HUYETO HE JOCTHUT, 3TO HE I MeHs». Kak «3axeub) MHTe-
pecoM K HCCeI0oBaHUAM? AyTeHTHYHbIE BUICO(PUIBMBI, B KOTOPBIX COACPKAT-
Csl MHTEepEeCHbIE (DAKTHI, aKTyalbHBIC MPOOIEMBI, MOTUYEPKUBACTCS 3HAUYUMOCTD
poQHIIMPYIOIIEH OTpaciad B CTpaHE M3y4aeMoro s3blka, HampuMmep, Bo dpaH-
UM, SBJISIOTCS OJHUM M3 JSHCTBEHHBIX CPEICTB PEIICHHS STOr0 BOIIpOca.
VYIJITY — By3, OpUEHTHPOBAaHHBIM Ha JICCHYIO M JIEpEBOOOPaOATHIBAIOIIYIO
npombiluieHHOCTH. Bo ®paniuu gecHoe X035 UCTBO U JIepeBO0OpabOTKa — BhI-
COKOpa3BHUTBIC OTPACIH SKOHOMHKH. DpaHIUs 3aHUMAEeT YETBEPTOEC MECTO B
EBporie 1mo jgecHbIM IIJIOMIAJsAM, KOTOPbIE C TEYECHUEM JIET TOJIBKO YBEJIMYMBa-
I0TCs OJlarojapsi JIECOBOCCTAaHOBUTEIBHBIM paboTaM, YCTOMYHMBOMY YIIpaBiie-
HHIo JIecamu. B MIHTepHeTe HA opuIMaIbHBIX caliTaX OpraHu3aluii, CIIeIhaIu-
3UPYIOIIMXCS B JIAHHBIX 00JIACTSAX, pa3MeIIaeTCsl MHOTO MHTEPECHBIX (PHUIBMOB
Ha MPOo(hEeCCHOHAIIBHYIO TEMY.

Harnsgaas ctopoHa yueOHOro mMaTepuana B BUJe BUACO(PUIBMOB AaET 10-
MOJHUTENBHYIO MOAMUTKY JJISI TOJOKUTEIBHBIX SMOIMNA B OTHOIIEHHWHU CBOCH
cnenuanrbHOCTH. B Poccuu Tak aKTMBHO JI€COBOCCTAHOBHTEIBHBIC PAOOTHI HE
BeayTcs. CiemoBaTenbHO, HET JOCTOMHBIX BHUACO(PUIBMOB, Pa3MCIIEHHBIX B
WNuTepHeTe 1151 MIMPOKOro MpocMoTpa. Takum 00pa3oM, OTCYTCTBYET aKTUBHAS
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MporaraH/jia OTe4ECTBEHHOTO JIECHOTO X03sMCcTBa. To XK€ caMoe MOXKHO CKa3aTh
1 0 aepeBooOpadoTke. M3 3Tux ke ppaHiy3ckux (PHIBMOB CTYICHTHI Y3HAIOT O
HEKOTOPBIX (haKTaX COCTOSHHUS poccuiickoro jeca. [locpeacTBoM dhpaHIy3cKOro
AyTEHTUYHOTO $S3bIKa Mbl y3HaéM O Hallew AeUCTBUTENbHOCTHU. [Ipn manpHEu-
meM OOCYXKICHHHU CIOKETa O POCCHUUCKOM JCHMCTBUTEIHLHOCTH CTYACHTHI MOJb-
3YIOTCS SI3BIKOM OpPHUTHHAja, He UCKaXKas, He PyCCUMHUIMPYS €ro, KaK 3TO 9acTo
ObIBaeT IpHU IIEPEBOJE C PYCCKOTO SA3bIKa Ha (DpaHITy3CKUM, KOT/1a HE KUBEIIH B
CTpaHE M3y4aeMOro fA3bIKa. Y CTYJCHTOB BO3HMKACT MOTHBAIMS K H3YYCHHIO
IIePEI0BOTO 3apyOEIKHOTO ONbITa, YTOOBI MJITH B HOT'Y CO BpPEMEHEM, K pa3BH-
THIO CBOSH IIPOeCCHOHATIBHOM APYIHMIIMN, K BBISIBICHUIO IIPOOJIEM OTCUCCTBEH-
HOM OTpacjy, 4TOObl HATH OTBETHI HA MHOTHE «IIOYEMY»: IMOYEeMYy Hallla CTpa-
Ha, CTpaHa Jieca HE UMEET, KakK, HanpuMep, OpaHIus TAKOro BICOKOTO YPOBHS
Pa3BUTHUS ATUX JIByX OTpacjei, BaXKHBIX COCTABJISIONIMX HAIIMOHAJIBHONW YKOHO-
MHUKHA? A Kakue 3aJa4d CTOST Mepe] CHelHaIucTaMu Haiie ctpanbl? Kakoit
BKJIaJl MOXKET BHECTH OYAyIIUH MOJOJON CHEIHAINCT B Pa3BUTHE OTCUYCCTBECH-
HOl oTpaciu? IlapamiensHO pa3BUBAIOTCS JIBa HHTEpEca: HHTEpeC KO (paHIly3-
CKOMY SI3BIKY, JKEJIaHHE €ro M3y4yaTbh, YTOOBI MOJIb30BaThCI UM KaK CPEICTBOM
MMOKNCKAa ¥ M3y4YCHMS MH(GOPMALMH, U HHTEPEC K CBOSH OTpaCiH, K €€ pa3BUTHIO
Ha MUPOBOM ypoBHE. [Ipu M3ydeHHMH OJHOrO acmeKkTa BOMpoca, BOSHUKAET IO0-
TPEOHOCTh B M3YUCHUHU APYToro acmekTa. Tak 3amyCcKaeTcsl «KOJIECO» Hay4YHOTO
UCCIIeIOBaHUs B TpoeCcCUOHANIbHON cdhepe, TBOPUECKOTO MOUCKa MOCPEICTBOM
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Bwisoo.

1. AyreHTuuHble (HIBMBI Ha (PAHIy3CKOM S3BIKE SBISIOTCS Ba)KHBIM
CPEICTBOM Pa3BUTHS TBOPUYECKOIO MOTEHIMAa, (hOPMHUPOBAHUS HABBIKOB HC-
CJIeI0BaTEILCKOU PaOOTHI.

2. ITlpenmet «MHOCTpaHHBIN SA3BIK» B CHJIYy CBOEH T'yMAaHUTAPHOM CYTH SIB-
nsietcst 9pGhEeKTUBHBIM CPEJICTBOM MPUBUTHSL UHTEpeEca K nmpodeccuu, K 0CO3Ha-
HUIO €€ 3HAYUMOCTH, aKTyaJIbHOCTH, IEPCIICKTUBHOCTH.

3. BecoMoOl COCTaBIAIONIEN «apCceHAla WHCTPYMEHTOB» I Pa3BUTHS
TBOPYECKOI0 IMOTEHIMANa CTYJIECHTOB B IPOLIECCE HAYYHOIO HCCIIEIOBAHUS B
npodeCCHOHAIBHOM cepe ABISIOTCS NHOS3BIYHBIC PEUEBhIC HABBIKK U YMEHUS.

4. Pa3BuTHE HABHIKOB HCCIIEIOBATEIbCKONM PpabOThl B MpodecCHOHATBHOM
chepe ¢ mpuBIICUCHHEM MEPBOMCTOUYHMKOB HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE M ITOBBIIIIE-
HUE YPOBHS BJIaJICHUS] HHOCTPAHHBIM S3BIKOM B3aMOOOYCIIOBIICHBI.

5. HOCTpaHHBIN SI3bIK W3 CHEIUAIBHOCTU BCE OOJbIIE MPEBpPALIACTCS B
SI3BIK JJIs CIICLIMAJIBHOCTH [2].

bubnuoepaguueckuii cnucok
1. O6pazoBarenbublii cranaapt 318 ot 30.03.2015 nanpasnenue 35.03.09
«Jlannmadrras apxurektypa» // ®I'BOY BIIO «Ypanbckuii TocyaapcTBEHHbBIN

JIECOTEXHUYCCKUU YHUBCPCUTCT» I/IHCTI/ITYT JecCa U NpUupOaA0II0JIb30BAHMA.

418



2. Tloxymanosa JI.B., Cepebpsikopa JI.T. OO6ydeHue mnpodeccuoHAIBHO
OPUEHTUPOBAHHOMY SI3bIKY B TEXHHMUYECKOM By3e // Monomoit ydenbiit. 2012.
Ne 5. C. 305-307.

YK 81-24
J1.B. 3umos, I'.A. llop
(D.V. Zimov, G.A. Shor)
YIJITY, ExarepunOypr
(USFEU, Ekaterinburg)

TEPMUHBI JATHHCKOI'O IPOUCXOKJIEHUS,
NCHOJBb3YEMBIE B AHTJIMMUCKOM TEXHUYECKOM
JIUTEPATYPE B COEPE ABTOMOBUJIECTPOEHUS
(TERMS OF LATIN ORIGIN, USED IN ENGLISH TECHNICAL
LITERATURE CONCERNING AUTOMOBILE ENGINEERING)

Cmamuws noceAwena mepmuHam a1amuHCcKo2co I’lpOZ/lC)COJfC@eHM}Z, UCnoJjb3y-
eMbIX 8 AH2IUUCKOU MeXHUYeCKoU tumepamype, 8 0CoObeHHOCmU 8 cghepe agmo-
Mmobunecmpoenus. B kauecmee npumepos Ovinu e3smer mepmunst “‘Vehicle”,
“engine”, “patrol”, “circuit”.

This article is devoted to the terms of latin origin being used in the English
technical literature, a specially in the automotive industry sphere. As examples

» [ » [ » L3

the terms “vehicle”, “engine”, “petrol”, “circuit” were taken.

ABTOMOOWJIb MPOYHO BOIIEJ B HAIly MOBCEAHEBHYIO JXKH3Hb U CTaJl €€
HEOTheMJIEMOM 4acThio. HeyauBHUTENbHO, UTO aBTOMOOUJIECTPOCHUE SIBISIETCS
OJIHOM M3 BEAYILIUX OTPACJEH MPOMBIINUIEHHOCTH BO MHOTHUX CTpaHax. TepMmu-
HbI, KOTOPbIE UCIOJIH30BAJIUCH B TEXHUUECKOMN JTUTEPaAType, CTAIH OTHOCUTHCS U
K aBTOMOOMJIECTPOEHUIO.

ABTOMOOMIIbHAS JIEKCUKa TosiBWIAach Ha pydexke XIX—XX BekoB. CHaya-
Ja 3T0 ObUTH 0003HAYEHUS W300PETEHHBIX B TO BpEMsl Y3JIOB U arperaToB Mpo-
TOTHUIIOB TPAHCHOPTHBIX cpeacTB. C pa3BUTHEM U COBEPIICHCTBOBAHUEM aBTO-
MOOMJIECTPOCHUS TOSIBIJIOCH BCE 0OJIbIlIE TEPMHUHOB JJisi HAUMEHOBAHUSI KOH-
CTPYKLIMM aBTOMOOMIISL.

Kak 1 MHOTHE TEpMUHBI, BO3HUKIINE B AHTJIMHCKON TEXHUYECKOW JIUTEpa-
Type MO Mepe Pa3BUTHUS HAYKU M TEXHUKHU U MOSBICHUS HOBBIX MOHSTHUH, 4aCTh
TEPMUHOB aBTOMOOMJIECTPOCHHMS MOSIBUJIOCH HA 0a3e JIATUHCKOTO SI3bIKA.

PaccMoTpuM 3HauEHHUE W MPOUCXOXKIICHUE TAaKUX TCPMUHOB Kak “vehicle”,
“engine”, “petrol”, “circuit” u uX HCIIOJB30BAHME B AHTIUHACKAX TEXHUYCCKUX
CTaThIX 110 aBTOMOOHJICCTPOCHHIO.
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